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Зимен семестър, учебна 2023/2024 година
	Дни
	Ч А С О В Е
	

	
	8.30 - 10.00
	10.15 - 12.00
	12.15 - 14.00
	14.15 - 16.00
	16.15 - 18.00
	18.15-20.00
	

	Понеделник
	
	
	
	
	
	Управление на преводаческата дейност
(ІІІ сем.)
Гл. ас. д.р Елена Динева

165
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Вторник
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сряда
	Бази данни и превод (задължителна) -
І-ва седмица 
Проф. д.ф.н. Весела Генова
Компютърна текстообработка и редактиране за преводачи
(задължителна) -
ІІ-ра седмица
Проф. д.ф.н. Весела Генова
ІV ФК (Кабинет по превод)
	Превод на юридически текстове (английски език)
(избираема)
Гл. ас. д-р Илина Амер

ІV ФК (Кабинет по превод)

	
	Теория на превода – І част
(задължителна)
 Проф. д.ф.н. Ирена Кръстева

през седмица 

ІV ФК (Кабинет по превод)

	Езикова култура – І част
(задължителна)
Проф. д-р Надежда Стелянова
през седмица 

165
	
	
	

	
	
	Преводачески проект – симулация 
(ІІІ сем.)
Проф. д.ф.н. Весела Генова
(10.30-12.00)
Франкофонски център - библиотека
	
	
	
	
	
	

	Четвъртък
	Съпоставително езикознание (английски-български)
(задължителна)
Доц. д-р Христо Стаменов

ІV ФК (Кабинет по превод)

	Превод на обществено-политически текстове, I част (английски език)
(избираема)
Гл. ас. д-р Владимир Филипов

ІV ФК (Кабинет по превод)

	
	Превод на медицински текстове (ангийски език)
(избираема)
Д-р Мариана Павлова

182


	
	
	
	

	
	
	Методология на научното изследване и на научния текст
 (ІІІ сем.)
 Доц. д-р Мария Пипева

165
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Петък
	Превод на художествени текстове, І част  (английски език)
(избираема)
Доц. д-р Мария Пипева
ІV ФК (Кабинет по превод)
	
	

	
	
	
	
	

	Събота
	



	
	
	
	
	
	
	



